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See the notice on TED website

209197-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Usługi w zakresie nadzoru – Accord-cadre mono attributaire à bons de commande 
pour la gestion de sites tunnel et viaduc
OJ S 60/2026 26/03/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy - Ogłoszenie o zmianie
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Tisséo Ingénierie, agissant au nom et pour le compte de Tisséo Collectivités
E-mail: commande-publique@tisseo-ingenierie.fr
Sektor działalności podmiotu zamawiającego: Miejski transport kolejowy, tramwajowy, 
trolejbusowy lub autobusowy

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Accord-cadre mono attributaire à bons de commande pour la gestion de sites tunnel et 
viaduc
Opis: L'accord-cadre a pour objet l'exécution des prestations de gestion de site pour les 
ouvrages linéaires (viaduc et tunnel), il a pour objet notamment : - Mission de supervision des 
ouvrages : assurer la sécurité, la sûreté et la surveillance des ouvrages mis à disposition - 
Gestion de la coactivité des travaux en ligne : piloter la cellule logistique et le bureau des 
permis - Gestion des équipements provisoires : fourniture, pose, maintenance et dépose des 
équipements provisoires concourant à la sécurité et au fonctionnement, mise en place d'un 
système de supervision - Sécurisation des ouvrages et coordination de la sécurité des 
personnes et des biens : assurer la coordination avec les services de secours, maintenir les 
lieux en sécurité, assurer la sensibilisation des personnes qui interviennent en tunnel La 
consultation prend la forme d'un accord-cadre mono-attributaire à bons de commande. Il est 
conclu sans minimum et avec un montant maximum. L'accord-cadre est conclu pour une 
durée de 3 ans à compter de sa date de notification au titulaire. La date du 6 juillet 2026 
indiquée pour le démarrage de l'accord-cadre est une date prévisionnelle. Le montant 
maximum de l'accord-cadre est de 15 000 000 euro(s) HT
Identyfikator procedury: a46afa46-49ff-4d58-a196-d8905735ae95
Wewnętrzny identyfikator: M3 2026 03665 M
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 79714000 Usługi w zakresie nadzoru
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 35120000 Systemy i urządzenia nadzoru i bezpieczeństwa, 
79710000 Usługi ochroniarskie, 35113100 Budowlany sprzęt bezpieczeństwa

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: communes de Colomiers, Blagnac, Toulouse et Labège  
Miejscowość: Agglomération toulousaine (Haute-Garonne)
Kod pocztowy: 31000

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/209197-2026
mailto:commande-publique@tisseo-ingenierie.fr
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Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Kraj: Francja

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Une visite obligatoire du site est prévue. 2 dates de visite du site sont 
prévues : le 16/03/2026 à 9h30, le 19/03/2026 à 14h30. Cf Rc pour les modalités de cette 
visite. Du fait de la protection de la confidentialité de certaines informations, certaines annexes 
du dossier de consultation seront disponibles après signature de l'accord de confidentialité 
téléchargeable avec le Dce. Cf Rc pour les modalités. Le critère technique comporte les sous 
critères suivants : -L'adéquation de l'organisation mise en oeuvre pour l'exécution des 
prestations (15 points) : Description de l'organisation et des moyens humains du candidat (8 
points), Moyens techniques mis en oeuvre pour l'exécution des prestations (7 points) -La 
pertinence des dispositifs de qualité, de sécurité et de performance environnementale (30 
points) : Méthodologie proposée pour assurer les missions liées à la sécurité (15 points), 
Méthodologie d'organisation de la logistique (10 points), Dispositifs de performance 
environnementale (5 points) Les candidats fourniront dans la candidature : -La lettre de 
candidature et habilitation du mandataire par ses cotraitants ; -Une déclaration sur l'honneur 
du candidat, ou de chaque membre du groupement candidat, attestant ne pas entrer dans un 
des cas mentionnés aux articles L2141-1 à L2141-10 du Code de la Commande Publique et 
notamment qu'il est en règle au regard des articles L. 5212-1 à L. 5212-11 du code du travail 
concernant l'emploi des travailleurs handicapés ; -Si le candidat est en redressement 
judiciaire, la copie du ou des jugements prononcés à cet effet, et apporter la preuve que 
l'autorisation de poursuivre son activité couvre la période correspondante à la durée du 
présent marché. Si le candidat, ou un membre du groupement ou un sous-traitant déclaré au 
stade de l'offre, relève de la branche d'activité de sécurité privée, la société doit fournir en 
complément : l'attestation préfectorale lui permettant d'exercer dans la profession de la 
sécurité et du gardiennage, agréments ou certificats de qualification professionnelle de type 
Ssiap 1, 2, 3 ; Cqp Aps ou équivalent pour les salariés affectés à l'exécution de l'accord-cadre
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Accord-cadre mono attributaire à bons de commande pour la gestion de sites tunnel et 
viaduc
Opis: L'accord-cadre a pour objet l'exécution des prestations de gestion de site pour les 
ouvrages linéaires (viaduc et tunnel), il a pour objet notamment : - Mission de supervision des 
ouvrages : assurer la sécurité, la sûreté et la surveillance des ouvrages mis à disposition - 
Gestion de la coactivité des travaux en ligne : piloter la cellule logistique et le bureau des 
permis - Gestion des équipements provisoires : fourniture, pose, maintenance et dépose des 
équipements provisoires concourant à la sécurité et au fonctionnement, mise en place d'un 
système de supervision - Sécurisation des ouvrages et coordination de la sécurité des 
personnes et des biens : assurer la coordination avec les services de secours, maintenir les 
lieux en sécurité, assurer la sensibilisation des personnes qui interviennent en tunnel La 
consultation prend la forme d'un accord-cadre mono-attributaire à bons de commande. Il est 
conclu sans minimum et avec un montant maximum. L'accord-cadre est conclu pour une 
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durée de 3 ans à compter de sa date de notification au titulaire. La date du 6 juillet 2026 
indiquée pour le démarrage de l'accord-cadre est une date prévisionnelle. Le montant 
maximum de l'accord-cadre est de 15 000 000 euro(s) HT
Wewnętrzny identyfikator: S-PF-1779449

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 79714000 Usługi w zakresie nadzoru
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 35120000 Systemy i urządzenia nadzoru i bezpieczeństwa, 
79710000 Usługi ochroniarskie, 35113100 Budowlany sprzęt bezpieczeństwa
Opcje: 
Opis opcji: Le Maître d'Ouvrage se réserve la possibilité de passer ultérieurement des 
marchés négociés ayant pour objet la réalisation de prestations similaires en application de 
l'article R2122-7 du Code de la Commande Publique

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: communes de Colomiers, Blagnac, Toulouse et Labège  
Miejscowość: Agglomération toulousaine (Haute-Garonne)
Kod pocztowy: 31000
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 06/07/2026
Okres obowiązywania: 36 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Informacje o poprzednich ogłoszeniach: 
Identyfikator poprzedniego ogłoszenia: 134900-2026

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Podejście do ograniczania wpływu na środowisko: Inne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub członkostwo w konkretnej organizacji dla umów o 
świadczenie usług
Opis kryterium selekcji: Si le candidat, ou un membre du groupement ou un sous-traitant 
déclaré au stade de l'offre, relève de la branche d'activité de sécurité privée, la société doit 
fournir en complément : l'attestation préfectorale lui permettant d'exercer dans la profession de 
la sécurité et du gardiennage, agréments ou certificats de qualification professionnelle de type 
Ssiap 1, 2, 3 ; Cqp Aps ou équivalent pour les salariés affectés à l'exécution de l'accord-cadre
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Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Une note indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et 
l'importance du personnel d'encadrement pour chacune des 3 dernières années

Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Chiffre d'affaires global des 3 dernières exercices disponibles

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Les références récentes du candidat au cours des 3 dernières années 
en matière de prestations similaires : ces références devront préciser le nom du Maître 
d'Ouvrage public ou privé, le montant et la date d'exécution

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Technique
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 45
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Prix
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 55

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1779449
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: AW Solutions

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1779449
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Le Ccap décrit les garanties contractuelles
Termin składania ofert: 17/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 17/04/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Ce marché ne comporte pas de conditions 
particulières d'exécution
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1779449
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1779449
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1779449
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1779449
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Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: L'entité 
adjudicatrice ne souhaite imposer aucune forme de groupement à l'attributaire. Pour la bonne 
exécution du marché, si le marché est attribué à un groupement d'entreprises, il sera conclu 
avec un groupement Conjoint d'entreprises (avec mandataire Solidaire) ou un groupement 
Solidaire d'entreprises
Zasady finansowe: Paiement par virement à 30 jours sur la base d'acomptes selon les articles 
R2191-20 et R2191-22 et avance selon les articles R2191-3 à R2191-10 du Code de la 
Commande Publique. Cette opération est financée par Tisséo Collectivités principalement par 
l'emprunt. Le financement de Tisséo Collectivités est assuré par les recettes commerciales, le 
versement mobilités et les participations des collectivités membres. L'attention des candidats 
est attirée sur le fait que s'ils veulent renoncer aux bénéfices de l'avance prévue au Ccap, ils 
doivent le préciser à l'acte d'engagement

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Toulouse
Informacje o terminach odwołania: - Référé précontractuel prévu aux articles L. 551-1à L. 551-
12 du code de justice administrative (CJA), pouvant être introduit depuis le début de la 
procédure de passation jusqu'à la signature du marché ; - Référé contractuel prévu aux 
articles L. 551-13 à L. 551-23 du CJA, pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R. 
551-7 du CJA ; - Recours de pleine juridiction contestant la validité du marché dans un délai 
de 2 mois à compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées au sens de 
la décision Département de Tarn-et-Garonne (CE, Ass., 4 avril 2014, n°358994). Ce recours 
en contestation de validité peut être assorti d'une demande tendant, sur le fondement de 
l'article L. 521-1 du code de justice administrative, à la suspension de l'exécution du contrat. » 
Le tribunal administratif de Toulouse peut être saisi par voie dématérialisée sur le portail 
Télérecours Citoyens (parties non représentées par un avocat) :  https://citoyens.telerecours.fr
ou bien aux coordonnées suivantes : Tribunal administratif de Toulouse 68, rue Raymond IV 
BP 7007 31068 Toulouse Cedex 07 - tél. : 05 62 73 57 57 ou, pour les parties représentées 
par un avocat via https://www.telerecours.juradm.fr
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Société de la Mobilité de l'Agglomération Toulous

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Avenue-Web Systèmes
Numer rejestracyjny: 6E96975E-A512-2795-EB4C5EB70333E6C9
Miejscowość: Seyssinet-Pariset
Kod pocztowy: 38170
Podpodział krajowy (NUTS): Isère (FRK24)
Kraj: Francja
E-mail: publications-joue@aws-france.com

https://citoyens.telerecours.fr
https://www.telerecours.juradm.fr
mailto:publications-joue@aws-france.com
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Telefon: +33480041260
Role tej organizacji: 
TED eSender

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tisséo Ingénierie, agissant au nom et pour le compte de Tisséo Collectivités
Numer rejestracyjny: 54809
Adres pocztowy: 21 boulevard de la Marquette Bp 10416
Miejscowość: Toulouse
Kod pocztowy: 31004
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Service Commande Publique
E-mail: commande-publique@tisseo-ingenierie.fr
Telefon: 0561144850
Adres strony internetowej: http://www.tisseo.fr
Profil nabywcy: http://tisseo.marches-publics.info/
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Société de la Mobilité de l'Agglomération Toulous
Numer rejestracyjny: 6E969784-F29A-5CA5-CD604B45EE9FA21C
Adres pocztowy: 21 Boulevard de la Marquette
Miejscowość: Toulouse
Kod pocztowy: 31000
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Kraj: Francja
E-mail: commande-publique@tisseo-ingenierie.fr
Telefon: 0561144850
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Toulouse
Numer rejestracyjny: 6E969798-A7EC-6734-055BCCEA295380A3
Adres pocztowy: 68, rue Raymond Iv
Miejscowość: Toulouse
Kod pocztowy: 31068
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-toulouse@juradm.fr
Telefon: 0562735757
Faks: 0562735740
Adres strony internetowej: http://toulouse.tribunal-administratif.fr
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

10. Zmiana

mailto:commande-publique@tisseo-ingenierie.fr
http://www.tisseo.fr
http://tisseo.marches-publics.info/
mailto:commande-publique@tisseo-ingenierie.fr
mailto:greffe.ta-toulouse@juradm.fr
http://toulouse.tribunal-administratif.fr
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Poprzednia wersja ogłoszenia, która jest zmieniana
: 
805de29c-d3f0-4c3a-b070-ea276ceaab3a-01

10.1.  Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Remise des offres: Au lieu du 10/04/2026 à 12h00 au plus tard. Lire 17/04/2026 à 
12h00 au plus tard.

10.1.  Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Date d'ouverture des offres: Au lieu du 10/04/2026 à 14h00 au plus tard. Lire 17
/04/2026 à 14h00 au plus tard.

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 0dc8fb34-2c35-4095-9f11-3fc165662cea  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 17
Ogłoszenie – data wysłania: 25/03/2026 12:02:06 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, 
czas zachodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 209197-2026
Numer wydania Dz.U. S: 60/2026
Data publikacji: 26/03/2026
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